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Nagyurunkat vi téz n a g y b á n y a i 
Horthy M i k l ó s k o r m á n y z ó t 

mélységes hódolattal s ragaszkodással 
köszönti az ország népe névünnepe 
alkalmával. " 

Hosszú esztendőkön keresztül s 
a nemzet válságos helyzetében vezet
te az ország hajóját úgy, ahogy egy 
ig i 1 tengeri csatához szokott hós ve
zetheti a reá bizolt hajót, aki tudja, 
hogy veszély esetén ö hagyhatja azt el 
utoljára. Ezt a gondolkodást, ezt • a 
végsókig kitartó kemény elszántságot 
találta meg a magyar nemzet az Ö 
magas személyében, amely ezeket a 
halálra S'ánl tengerész kapitányokat 
jellemzi. 

Ez az elszántság és bátorság jel> 
lemezle az O magasztos munkáját 

akkor is, amikor megindult újra el
foglalni, magyarrá tenni ezt a darab 
földet, amely még magyarnak mond
ható ma. . 

Ez az elszántság és bátonág jel
lemezte az ö , magasztos munkásságát, 
amikor mindjárt kományzása elején 
kalandorok, meggondolatlan s eléggé 
el nem ilélhelő emberek a végzetet 
hozták el Budaörshöz, ahol elbukha
tott volna az egész magyar nemzet, 
ha körültekintő és jövőbelátó szeme 
meg nem látja ott is idejében ezt a 
végzetet. 

De ez az elszántság, bátorság és 
jövőbelálás jellemzi az ö magasztos 
munkásságát akkor is, amikor a min- | 

dennapi élet kavargásai között, a po
litikai hangorkánok közepette szinte 
hang nélkül, a kapitányok, a vezérek 
-egyetlen mozdulatával kormányozza 
magyar szive, vére a lelkülete állal 
vezettetve a magyar nép Misit , l 
magyar nemzet jövőjét. 

Szó, bein kevés leírni, milyen ha
talmas átfogó erő kell mindehhez; 
csak ízig-vérig magyar férfi tudja ezt 
Igy terinl. 

Vitéz nagybányai Horthy Miklós 
kormányzó pedig magyar férfi, magyar 
vér, magyar szfv éa tétek I 

Hála az Egek urának, a ki őt né
künk adta s névnapján hálánkat leró
va minden magyar foglalja imájába 
az ó nagy nevét I 

Vezéred e földön: fajmagyar lehet! 
Jövőd csak ígu biztos, 

másként elveszett! 

Van még romantika. 
Ir ta: K e m e n e s . 

Kovács Er i s ike nem hit! a romantiká
ban. A z ifjúság ' rózsaaifrrfr lhóbe burkolt 
evei elsuhantak már fo toné t i n 6 lelkét 
• é g nem ér in t ene meg a t tordogi lg édes 
ér tése . 

A pusztán nő t t ' f e l a a várost caak, 
mint a . . N ó n e v e l í " növendéke , ismerhette 
meg a k ó t é s sé t ák ' a lka lmáva l . De csak ki-
»" i ' I é s csak fe'loleleien. A váiosi ember 
éleiébe sohasem pillanthatott be és é p ezét l 
bem ludla mtptvttii V város i elehet Ide
ges siető r o h a n á ' á t . N e m ismerte meg a 
váios társadalmi ' életéi sémi mert i t egy
kéi i n ú t á g i e l S á d S s c f n ' k l v í l minden nyilvá
nos helyen való mf g|elén<• s tilos vol l I ' E l 
Kovács E r t t t ' t a é g ' - ' á t t af-t>otdc4jtá(tt)t ae érv 
hetié i n e r ! ^ V > g y ^ i r i ' » ; s ) « V e l i " névee t t ék , 
bi z on) fltth ny P V »* j ébet i •• tti dsrltotv - haza-

l e i é es onnan az élei be! 

virat érkezeit Kovács Erzsi e lmére . Pá r 
szsvaa lávirat és mégis benne dübörgői t az 
élet legszörnyűbb tragédiája 

„ E d e t a n y á d meghall, azonnal jöjj 1" 
1 És ez a láviral kel lévágla Kováca Er

zsi éleltttjál. Mint egyetlen gyermek, tudla. 
hogy kötelessége édesapja mrllett maradni 
e t a b á l tenger gondját magára vállalni . 
Búcsúi mondoti a vátosnak, a szívéhez n ' t l 
barátnőknek. Megindull a rideg é t sivár v t l ó : 
az élei felé. 

Hazament Kovács - E r t t i a tanyára . 
Kovácabátára . Hogy ifjúságának éveit a 
gond é a o t a r d e l e m színterén, t netté/ élet-
harcban észrevét len lemorzsolja. El'emefke-
telt E r t t i a tanyavi lág csendjébe, az cgye-
dülléibe. Nem sokai töprenget t I c se rén . A 
végzet Igy akarla. 

Édesapja té i t tne i l garda v o l l . . Híre 
tol t t s egész vármegyében. Bár Kovács 
B a á t s b a n is. megvolt fajának oagy hibája: 
B könnyelrrúség. Amíg kezében voll a mun-
t r a s z e r s z á m , n e m akadt pária messze vidé- , 

ken. De bt egyszer kilépett a tanyavi lág 
végte len csendjéből , amikor emberek közé 
kerüli , tzinte blbzaol la a felkínált é le tö rö
möket . A következményekkel nem számol 
va, k é t kézzel szórta a pénzt , amíg birla az 
erszény, hogy életéhségét tökéletesen k l -
e l é g l ' h r s t e . Ilyenkor aztán Kovácsháza h i á 
ba várta haza unit. Három napig nem ju
tón eszébe az otthon. Csak amikor k i l ő t t -
bolla magát é t elfogyott a pénze, akkor 
gondolt e lőször a tanyára é s otthonmaradt 
l e á n y á r t . Hogy vádoló le lk i i tmtre tén kOny-
nytlten, beiért a városvégi bolt bt é l ugy 
. b - c s ü l e l r e - vásárolt egyel mást Erzs ike 
számára . 

Erzsike itmerle éde tap já t . T a d l l azt 
Ij, hogy a szemrehányás csak olaj t Iflzre. 
Ö I rhá t ilyen hazatérések a lkalmával ha l l 
g a t ó n . Igy a z t á n elérte, hogy a rideg ter
meszéül /desapla hízelgővé váll. Átadta E r 
zsikének a vásárolt holmit. Néha egy ka la 
pot, • e iyemhsr i snyá l , u g y azt, amit a vá
rosban éppen r áe rCl t ako t t tk . Erzsi nem 
t á t i t a i c f ; ; i M ( M t ^ t z t t r t r e h á -
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Nem megyünk ki! 
Mikor lapunk felháborodva vissza 

utas í to t ta a i l a nemzetgyiikos gondolatot, 
amit egy Habsburg kir. herceg, névszerint 
Albrecht, (elvetett, bogy t 1. a magyar túl-
népesedés mego ldás i t az Argent ínába való 
k iv indoro i ia i l s fa l kell é s lebel megoldani, 
valljuk be öszinién seakisem veiie komo
lyan. 

, Es most mi történik . . . ennek a vér-
csapoJásnak a s o r v s s i t ő gondolata testet 
kezd öl teni . TObb millió alaptőkével meg
alakulóban van Bécsben é s Budapesten a 
„Délamerikai Kivándorlókat Megszervezd 
Kózpont i Iroda." Hogy bonnan ered ez a 
nagy neaizetkAzi szerelem és«j£ke, a z t k ö n y -
nyen lebel s e j t en i . . . A magyar kormány 
erre egész bizonyosan nem áldoz egy ,J i -
tyinget sem. Azok á ldoznak csak, akiknek 
érdekük, bogy Magyarországon minél ke 
vesebb magyar és minél t ö b b gurulósra bí
z ó Idegen legyen. Az új nemze tmen tő 
nemzelkózi tóke apostolainak nagyon, fáj, 
.bogy Mt a - D u n a m e d e n c é b e n mégiscsak mi 
magyarok vagyunk a l eg többen . Nagyon 
fáj, hogy már a bárom millió hétszázezer 
nincstelen magyarér t olyan magyarok szive 
Is megmozdult, akiknek van valamijak és azt 
mondják a szegény Földnélküli Jánosoknak : 
Tes tvér , k i t á r t á l , magunkra eszmélünk itt 
még szegény és gazdag magyarok és néktek 
Is adhat édesanyánk, a magyar föld öle egy 
kis meleg pihenőt I 

Egyet azonban mentségül el kell is
mernünk, hogy a gondolat nem Albrecht 
kir. bercegtől eredt Régebben fs voltak é s 
ma is vannak, akik szemérmet len szerelem
mel karolták fel a magyar m u n k á s fciván-
dorol la tásának gondola tá t . Ezért a nemzet-

- " "Ttot V a ^ á r o i s c m a guar- t est v é r e m ? 
T á m o g a t o d - e 
k e r e s z t é n y mag t j a r t e s t v é r e d e t ! ? 

mentő gondo la té r t legtöbbet tett a román 
királyi kormány. A z pedig ugye imádja a 
magyaroka t . . . ? ! 

De nem, nem szabad gúnyolódnunk , 
itt fel kell sikoltani a magyar sziveknek é s 
megdöbbenve fel kel tennünk azt a kérdést : 
Szabad e ebben a házában hercegi jólétben 
élő embernek elesettségflnkben olyan meg* 
oldást ajánlani elvileg, melynek a magyar
ságo t elpusztí tó célját a mi halálos ellensé
geink látták m e g ! ? ! 

Nem megyünk ki! Elég volt a nem
zeti öngyi lkosságból , elég voll a harakiri
ből I 1836 tói 1890-ig át lag évi 25:000 ma
gyart veszte t tünk. 1900 ban már 54.000, 
1904 ben 100.000. 1907 ben 210.000 ma
gyar vérünk vándorolt idegenbe l i t 

Nem megyünk kl, mert ezért a földért 
mi és a mi apáink véreztek, mlg az idege
nek hájasra biztak a magyar nyomorból é s 
verejtékből. -

Nem megyünk ki, mert a magyar föld 
nek szüksége van a magyar k é z r e ! 

Nem megyünk ki, mert idehaza áj 
honfoglalásnak a szent kö te lessége vár 
reánk magyarokra 1 

Men/enek ki azok, akiknek bizonyít
ványait és okiratait a Rombach u tcában ha
mis bélyegzőkkel gyártot ták százszámra 1 
Menjenek ki azok^akik á tmene i i s ibolások 
vadászterületének nézik a mi h a z á n k a t i 

Menjenek k i azot , akiknek é lősködő 
mivoltáról és mindenüt t m á s o k vérén pió-
c í s k ü d ó lelkiségéről olyan m e g d ö b b e n t ő t é 
nyek s imák . 

M i nem m. 'gyünk k i . mert nékünk ez 
a föld szent, mert nékünk ez a föld Hazánk/, 
mert nékünk ezen a földön minden magyar 
— b á r m i é i n politikai zászlót lenget is — 
vértestvérünk és ha kell velük egyflti harcol-

nyás t tett a felesleges k iadás miatt. 
— Minek vette édesapám — szokta 

mondrini — kinek a t i sz te idére ÖllözTem 
i l l K o v á c s b á z í n ? 

Ez azután épp?n elég volt. Kovács 
Balázs megértel te leánya szavait. Igen) A z 
3 leánya még nem is éU s sz idő elsuhan 
fölötte a lehervasztja arcáról az élei rózsáit . 

— Majd másképpen lesz ezután — 
szólt a tyáskodva. A télen elv szlek a város
ba bálozni, méri a folytonos pusztsi élet 
megöli a lelket. Erzsi vállal von ' , bár ar
cán egy halvány piros folt jelezte, bogy 
lelkében valami tilkos hang m e g s z ó l s l t : 
„Há tha I?" 

Február elején Kováct Balázs s város
ba indult leányival együtt , Erzs i egyet-
mást vásárolr 1 akart s Így édesapja köny-
nyflszerrel magával vihette a . G s z d á s z - b á l ' -
ra anélkül , bogy ezt Erzsi sejtette volna. 
D e ne vágjunk az e semények e lé . 

Gyönyörű téli nap volt. A végtelen 
paszta fehér takarója gyémán tkén t csi l lo
gott a téli napsü tésben . A megfagyott bó 
csikorgott és szikrázott a száguldó lovak 
patája alatt Erzs i édesapja bundáját is ma
gá ra vette, mert a puszta szele nem ismer 
tréfát. Kovács Balázs kedvükre engedte fut
n i a cs ikókat s Erzsike élvezte ezt a téli 
száguldást . Eszébe jutott a város . A z autók 
é t kocsik örökös d ü b ö r g é s e . H e r v a d ó arcá
ra a hideg szél gyönyörű rózsákat vará
zsolt s valahogy agy érezte , erre a kirán
dulásra szüksége van. Nemcsak a teste, de 
a felke is vágyik már egy kis. vál tozatos
s á g r a . Egészen elmerült gondolataiban, ami
kor a lovak hirtelen megtorpantak, mert a 
rudas szűgye körül kapkodott egy pusztai 
komondor. A Balogh tanya elölt tortént ez 

. es olyan hirtelen, bogy az eseményeket már 
. megváltoztatni nem lehetett. 

Ugyanis Kovács Balázs ismerte az ötz-
szes tanyás szomszédokat minden Ingó és 
ingatlan tolaldonukkal egyetemben. Azt is 
tudta, hogy Balogh Andrá s háza körül 

kuly M i a w i á s n s k nem lesz kitéve, mert az 
a fekete kóctömeg ismerte ót nagyőri r ' i 
H .nem mo;t nem az jött elő. hanem egy 
vi l logós/emü harcias komondor. Ezt azt m 
hiába Cittitotlü, nem tágfiolt. A rudas o l 
dalt ii [.••• a tud eltörölt . A szán beleför 
riuli az á iokba és Ei M a szán alá kerül t . 
A nagy i j e d s é g b e n nem gondol! a kiug
rásra, no meg a vastag b u n d á b a n ez tehe
tetlenség is leit volna. A lovak prüszköltek, 
horkoltak a Koyáct Balázs alig tudta őket 
féken tartani: Ö agyán szerencsésen kilé
pett a szánkóból . Erzsi egy élését sikoltott, 
amikor észrevet te , hogy menthetet lenül a 
a szán alá fog kerülni . Apja hirtelenében 
nem látta t isztán a helyzetet és jobban el
volt foglalva a lovak megfékezésével , sem
hogy Ercsinek segíthetet t volna. De nem is 
vol l erre szflkség, mert a tanyából futva 
igyekezett feléjük egy tiszti egyenruhás 
fiatalember. A kutyákat elzavarta s ö maga 
megragadta a felborult szánkót és kisegí
tette alóla a kétségbeeset t Erzsikél. 

Erzsi alig tudott megszólalni , annyira 
megviselte a nagy izgalom s inkább csak 
suttogta: . K ö s z ö n ö m ! ' 

— Nagyon megütöt te m a g á t ? — kér
dezte résztvevőén a tiszt. 

. — Nem nagyon, — felelt Erzsi elfor 
gódo t t an — szerencsém volt a bunda, meg 
a hó. — 

— Hanem induljunk a tanyára mihoz
zánk s majd a k i d rúd is, bogy útjukat 
folytathassák. 

. U g y biz a!" — szólalt meg a hátuk 
mögött az Öreg Balogh András . 

„Aggy Isten Balázs i — köszön az
után oda a lovakkal bajlódó Kovács Balázs
nak. 

— Fogadj Isten András bátyám 1 Hát 
kend kutyája alaposan elbánt ve lünk. - — 
Vagy tán nem is a kendé , meri az meg
i s m e r n e ! ? — 

— Bocsánatot kérek, — szólalt meg 
a tiszt — a kutya az enyém s í g y látszik, 
fejébe szállt a nagy szabadság . Tudom, 

va és rongyoskodva vállaljak a migya 
sors minden s e b é t é s hőst feladatát I 

Nem megyünk kl, mert nem azt vall 
j uk : U b i bene. ibf p á t r i á i . . . hanem vall 
juk, bogy a Teremtő éa sorsunkat kegyel
mével irányiió istent ezen a r enekbevágo t l 
magyar földön jelölre k l he lyünket a Nap 
alalt s ezen a helyen előbb- u tóbb egy nagy 
vér- és földsterelember kapcsolódik szegény, 
gazdag, f ö lde s í r é s zsellér , legitimista és 
nyilas, anti é s filoszemiia, kalholikus é s 
p ro tes táns magyar, mert megszólal t már 
antenna szivekben a fogságunk öntudat ra 
és kifejezés formára talált é le thargfa é s en
nek riadójára odaludunk állni a Nemze tkö
z i T ö k e , Kivándor lókat Megszervező- ' g y i l 
kos arca elé és lerántjuk róla a jóakarat 
álarcát. 

Nem megyünk ki é s nem e n g e d ü n k 
k i egy magyar lest vérünket sem, mert ezt 
az öngy i lkosságo t , s e m m i t é l e idegen náció 
kedvéér t nem vagyunk haj landók Önmagun
kon végrehajtani 

cm megyünk ki, mert nem vagyunk' 
bazaá ru 'ók éa vétpocsékolők.., nem megyünk 
kl, de követeljük a magya r ság éMjogá i saját 
honában é s követetjük, menjenek ki azok, 
akik erről a földről magyarokat Akarnak 
ki te lepí teni ! Bácsi Sándor. 

„Ö nem Jézus Kr isztus 4 ' 
. Huszá r Károly (Pufi) • nógrád-verőcei 

kas té ly lu la jdonos . aki ko rábban Hochstein 
névre hallgatott, egy sú lyos becsületsértési 
perben állott a b i róság előtt. Itt jelentette 
k i a következőket , mint az „Össze ta r tás" 
h j a : 

— . 0 nem J é z u s Krisztus és nem 
tartja oda mind a két arcát az a rtxrl ü tésnek, 
sőt még a hasát sem, hogy be le rúg janak . " 

v l g y beszélt P u f i ; Ilyen emberen ka 
cag a keresztény közönség. 

I hogv hibás vagyok, de nem szám flottunk 
arr«j, hogy idegenek is jöjjenek errefelé. 
N i g y o n restellem, hogy i yen baj -okot iam. 

# Kfl -önösen a kisasszonyt s s j n á o m , ak i meg 
. is ülölte n n g á t miattam. 

— Ó maga nem tehet arról , hogy a 
kutyája ilyen haragos — szóiatt meg Er
zsike. 

,ÜJ azért megengedi, hogy e l l á s sam: 
a baját ! ? ' — vetette ods a liszt. — 

— Sebaj ö c s é m I Nem haragszunk 
mej! ezért a kis hóban való bemp?rgésé r t . 
H m e m látod, nem ismertelek vo'na meg. 
ebben a tiszti mundé rban . Nagyon meg
változtál. 

— Bizony eljár fölöltem is az idö 
András bá lyám. 

„ D : ne prézsmitáljnnk itt tovább, mert 
megvesz bennünket az Isten hidegje, — s i 
essünk a tanyára , — adta ki a parancsot 
az öreg Balogh. — N o meg az i jedtségre 
iszunk is egyet 1 Igy szokás ez mifelénk! 

És megindult a kis csapat. A törött 
rudat Kovács Balázs kormányozta , a lova
kat psdtg zabiájuknál lógva Balogh Andris 
vezette. A fiatalok e g y m á s mellett haladtak. 
Tél volt, de ők ketten minél inkább köze
ledtek a tanyához, annál jobban érezlek, 
hogy szivükben az e l lő ta lá lkozás hatására 
a tavasz langy melege bizsereg. Erzsik* 
szive hevesen dobogott és halvány arcát 
pirosra festette a vágy, az étet r emény t i ze . 
Balogh főhadnagy í r pedig megérezte, 
hogy a futó ka landóknak mindörökre vége. 

De mit folytassam l o v á b b ? Két élet 
út , — melyek eddig mit sem tudtak egy* 
másról , most a kutya miatt (vagy talán • 
kutya jóvoltából) — egymásra talált. Rövid 
idő múlva a fiatat pár kipirult arccal áal 
oda a két apa elé, hogy á ldásuka t kérjék. 

Erzs i Öntudatlanul, vagy a meghaló* 
d á s miatti gyengeségében , görcsösen ka* 
paszkodeit András karjába. Mintha attól 
tartott volna, hogy az á lom végetér és el
száll a bo ldogság izineslol lú madara. 
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Dr. Alföidu Béla bácsalmási 
országgyűlési kép viselő: 
R magyar faj olyan pusztulásnak indult, 
hogy az felülmúl minden képzeletet 

„Pusziul-e a magyar faj?" 
Erről kérdezzük meg a magyar
ság közéleti vezetőit. Alább dr. 
Altöldy Béla a politikus, az or
vos nyilatkozatát adjuk. Ez a 
nyilatkozat mindenkit megdöb
beni, ösiinte, tárgyilagos, sta-
üaitlkai adatokkal alatáauatlot 

. igaisáfialvalegymagyaremberlal-
táiál szerető aggódásával egyaránt 

Pusztul a nemzet 
katonai emberanyaga 
A kiskőrösi á l lomáson a belgrádi 

gyorsra várunk. A z utasok között sápadt , 
beesett szama asszony. A létek csak hálni 
jár beit. Mellette virgonc eleven 3—4 éves 
gyerek. Dr. Alföldy Bála mosolyogva nézi 
a hancúrozó fiúcskát , aki édesanyját szok
nyájánál fogva egyre s cukor kas b ó d é félé 
.lógatja. Oda is mennek. A z anya előveszi 
teliéből a zsebkendőjé t es a csücskéből 

pénzt vesz e lő . Gondolkodik Szomorúan 
vissza teszi a pénzéi a z s e b k e n d ő sa rkába . 
Gyereke lejét megsimogatja. Beszél hozzá . 
A gyerek sir. 

Ugy lát tuk nincs pénze a z . anyának 
cukorkára. Dr . Alföldy Béla erre odament,, 
megvigasztalta a gyereket, cukrot vett. A z . 
anya köszönte a . s z í v e s s é g e t " . 

E z , dr. Alföldy Béla a bácsalmási 
kerület országgyűlés i képviselője, a bajai 
M O V E e lnöke . -

— Nem tndak s í ró gyermeket látni 
— mondatta. 

A vonalon iajtáját szere tő lelkéből, 
döbbenetes őszinteséggel törnek e lö szavai: 

— Legyünk már egyszer tiazlában az
zal, bogy blába lesznek ennek a nemzet
nek nagyszerű törvényei, pazar mintagazda
ságai, nagyszerű . kul túrája , vagy akár világ
raszóló ménesbir tokai , ha nem lesz megfe
lelő emberanyaga, 

ha a m a g g a r a á g — m o n d j u k , k l 
ő s z i n t é n , — t o v á b b r a l s t gg f o g g , 
s o r v a d , s a t n y u l , k o r c s o s u l , a k k o r 
itt m i n d e n n g g l a a l e l k e t l e n Ide
g e n e k é a b i t a n g o k k e z é r e f o g 
ju tn i , a k i k a m a r a d é k m a g y a r s á 
got r a b a z o l g a b a d k é n t f o g j á k k e 

z e l n i . : 

— A legnagyobb aggodalommal né
zek a magyar lövőbe. Kijelentem, hogy 

a m a g y a r fa j o l y a n p u s z t u l á s n a k 
Indu l t , h o g g e z m i n d e n k é p z e l e 

tet f e l ü l m ú l . 

— Ime n é h á n y adat: Magyarországon 
1395-ben minden ezer lélekre még 52 szü
leiét esett, mlg 1934 ben márcs ik 211 M i 
csoda ké tségbee j tő lealkonyulása a magyar 
nemzeti élei napjainak I M a már ebbetf az 
országban a házasságok IS százaléka gyer
mektelen é t 100 terhességből 38 vetéléssel 
végződik I 

— Románia l akosságának azSlelési 
arányszáma 53 százalékkal Jugoszláviáé 62 
százalékkal é s O r a a t o r t z á g é több mint 
százszázalékkal magasabb, mint a miénk. 
Hogy ebben a a tekintetben milyen elszo 
moriló a helyzet a megszállóit területen, 
arról nem It merek beszélni . 

— H a a te rmésze te t szaporodás szám
adatai! nézzük, m é g v i lágosabb az a gyá
szos k i n . A természe te t s zaporodás arány
száma Magyarországon 1932 ben 5. Roma 
nlában 14. Jugosz láv iában 12, Oroszország
ban 13, Csehszlovákiában 7. 

T e r e m t ő l a t é n m l I c a z i t t a m a 
g y a r s á g b ó l f é l é v s z á z a d m ú l v a ? 

— Felháborí tó, bogy • magyarságnak 

Ilyen őrült itamu pusztulása mellett akad
nak magyar ál lampolgárok, akik születés 
szabályozásról merészelnek beszélni . 

M a g y a r o r s z á g 'szoc iá l is pokla 
— Debrecenben as oltani klinikusok 

négy éven át 7000 első elemitta gyerme
ket vizsgáltak meg és ezek k ö z ü l : 4 8 s z á 
zalék volt vérbt jo t , 24 százalék tüdóba jo t , 
43 százalék bélférges é s 30 százalék tetves. 

— Budapesten, főképpen pes tkörnyé
ki elemi iskolákban 4127 tanulót vizsgállak 
meg. Ezek közül 56 száza lék volt vérsze
gény, lüdővéazre hajlamos, 67 százalék 
t o i s z f o g ü ; a jó és rossz anyagi viszonyok 

között i csa ládok ugyanolyan korú gyerme
kei között l es tmagasság tek in te tében 11 
kg-os fes t t i ly é s II cm-es m a g a s s á g e l té 
rés mutatkozotl. A tanulók 12 száza léka 
vagy semmit, vagy csak hagymát é s ke 
nyeret reggelizett. 42 százaléka soha vagy 
csak vasá rnap e tz ik h i t t . 14 százaléka me
zítláb, 17 azázaléka lyukas rossz c ipőben 
jár az iskolába . 

E d d i g dr. Alföldy Béla szavai. M i n 
den s z ó mögöt t egy megkínzot t magyar 
lélek Jajdul. 

Nem tudunkszörnyübbhc lyze lképe la mai 
Magyarország számára elképzelni , mint az l , 
amit dr. Alföldy Béla mondó i t . 

— A m a g y a r f a j ' o l y a n p u s z t u l á s 
nak i n d u l t , h o g g a z m i n d e n k é p 

z e l e t e t f e l ü l m ú l . 
Alvö a r anyközépu t sa , fontolgató, la

to lga tó , kér lekalássan bazt t i magyarjaim, 
nemzeti egyesüle te ink veszitek e észre , bogy 
s láthatat lan kéz. a halál keze átint Írja 
tör ténelmünk f a l á r a : megmére t tük , könnyű
nek ta tá i ta t luk. 

( » . F . ) 

Állampolgár-gyár 
a budapesti Dohány utcában I 

olvasóinknak beszámol tunk arról s 
razziáról, melyet a budapesti rendőrség a 
Dohány -n lcábsn és környékén a mólt he 
lekben rendezett, ahol tudvalevően megbúj 
nak a „beszivárgott* gal íc iáner zsidók. 
Ennek i razziának során sok hamis okmány 
jutott i rendőrség kezére . A z okmányok 
nem mint eredetiek szerepellek, hanem mint 
körjegyzői másolatok voltak feltüntetve. A 
rendőrség u tána nézett a körjegyzői hivata
lokban ezeknek az iratoknak, de olt sehol 
nyomát sem talál ta annak, bogy azokat 
körjegyző állította volna k i . Igy tisztán állt 
a r endőrség . előtt, bogy ilt ..állampolgár-
gyár" mükrdöl i , ahol a galíciai zsidók 
hamis okirattá! igazolták magyar ál lampol
gárságukat . A kihallgatott galíciáner zsidók 
csak azt vallották, hogy az iratukat a Weisz-
tőt kaplak, de hogy k i ez a Weisz, hol la
kik egyik jeni volt haj landó megmondani. 
A rendőrség most már hajszát indított a 
titokzatos Weisz kézrekerflésére. Sorra vet ~ 
ték azokat akiknek már okiralhamíafiásérl 
bajuk volt a rendőrséggel s Így ju'ot.ak el 
bizonyos ifjú Méhes (?) ű izká r>hoz , aki 
először mit sem akart tudni a dologról . 

A b ö l c s ő t i t k a _ j 
A rendőrség házkutatást tartott Méhes 

lakásán s m á r - m á i úgy volt, hogy az ered
mény nélkül végződik , araikor ax egyik 
de tekt ív szeme s bölcsőre esett, abol éppen 
akkor ébred t a l m i b ó l M é h e s kisfia. A gyer
meket k iemel ték a bölcsőből s a bölcső 
alján rengeteg hamis bélyegzőt , hamis kör
jegyzői hivatal felírásával eti lolt papirost 
talál tak. 

100 P-ér t magyar á l l a m p o l g á r 
Méhes ekkor már nem tagadhatolt, 

hisz bizonyítékok voltak a r e n d ő r s é g ke
zében. A rendő r ség vallatására aztán el
mondó na, bogy 100—200 pengőér t bárki
nek áltftoit k l magyar á l l á n polgárságot 
igazoló okiratot. A rendőrség azon kérdé
sé re kiknek állított i lyen bamls iratokat k i , 
nem tudóit felelni, mert mint mondta nem 
vezetett l islát a r ró l . A k i az adatait beadta, 
az kapott tőle iratot s ö a többivel nem 
törődött , honorá r iumának k ifire lése a lán as 
iratokat szál l í to t t ! Is. 

A rendőrség Méhes t l edr ióz ia i l a é s 
most vizsgálja a g a l i o á n e r e k iratait, vájjon 
hány hamis Méhes által gyár to t ta t talál I ? 

Vesszen Paris... 
Nevét ne mondjad. . . átok, csak átok, 
Miattuk szenved ősi hatatok, 
Etet tük izzad vért a magyar föld, 
Éhes ebfalka szavukra üvölt, . 
Napjak alkonyul, ha délre jár is 
S leomlik Pá r i s i 

Nevel ne monjtd . . . szégyen, csak szégyen. 
Miattuk kínlódsz koldus kenyéren . 
Ok tépik ronggyá a gúnyát rajtad, 
Ök akarják, hogy igába hajtstd 
A fejed t üríts méreg pobár l is 
Paris. C l k p á l l ! 

Nevel ne mond jad . . . csak utáld, gyűlöld, 
Hazug, bamia fény, amivel bűvölt , 
Káprázat, csa lás nagy k u l t u r á l t . . . 
Hi tvány a lelke, á lnok a mája, 
Hazug a tzája, ha imán jár ia 
Somoda Pár i s i 

Nevét ne mondjad . . tzenny. mocsok, méie l , 
Mákonyos bort ád , nem ébrednél fal 
Józan valóra vad mámorábul . 
K i rájuk hallgat, mind hazát árul. 
Bitóra vé l ik , vérpadra m á r i s 
Vesszen el P á t i t I 

M U R G Á C S KÁLMÁN. 

Monus I l é s 
országgyűlés i képviselő, t „Népszan' 
főszerkesztőjének adatai ; 

Alyj t neve; Brau dt 'ein Éliás, 
anyja neve:- Setrolntki Jetka. 

Monus lilét 1818 m á i d u l 12 én 
izületei t az oroszországi Balta nevS 
helyiségben. 

V a l l á s i : ftltktzettnktwUI. 
M t g y i r á l l a m p o l g á t á g á l 1928 b i n 

o d o p t á l á t folytán nyerte. 
A t o d o p t á l á t adatai at 5 6 8 8 3 / 

928 re. kir . belügyminiszteri ak tában 
vannak befektetve. 

(Kommentár né lkül i ) , 

— T u r u l k u l t u r e l ő a d á s o k . A 
Turu l S z ö v e t l é g Kemenesaljái Berzsenyi 
Bajtársi T ö r t t é knllut e lőadásai t o r á n no
vember 21 i n Borgála éa Egyhizasbetye 
községekben , december I én pedig Nemes-
kereszluron tarlóit e lőadás t . A z e lőadások 
iráni mindegyik k ö z t é g b e n nagy é rdek lődé t 
nyilvánult meg. 
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DÜMMERTH GYULA 
építési és tüze lőanyagok raktára 
Celldömölkön, Koptik apátur u. 8. 

Állandóan 
tűzifa 
tatai darabos 

„ rostált 

raktáron: -
tatai tojásszén 
várpalotai ne
mesített l ign i t 

Rendeléseket pontosan házhoz szállit! 

Tüzoltótanfolyam 
és tüzoltókitüntetés 

November 27-én, szombaton délután 
iárult be a Celldömölkön rendezett lüiollú-
tanfolyam, melyet a járás tüio. tóinak tovább
képzésére • Vasmegyei Tű .ol tószövetség 
rendezett. 

A záróvizsgán megjelentek; Dr . Lász
ló Lajoi szolgabíró, Kiss Emi l ny. várme
gyei tűzrendészet! felügyelő, Horváth Mik
lós vármegyei tűzrendészért felfigyelő, 
QaVer Endre Járási tűzrendészet! lelflgyeló, 
Sinkovich Ferenc járási m. kir. gazdasági 
ftfOgyelA. Dr . Szerdahelyi E e k nagyge rcs í 
körorvos, Lajtái Tivadar celldömölki veze-
tőjegyzö, Hokbold István községblró. A zá
róvizsga mindvégig a legnagyobb megelé
gedésé re (oiyl le a vuFgaii .no bizot tságnak 
s igen s z é p eredménnyt I zárult be. 

- A vizsga ntán következett a nap lény-
' pontja Id. Basa J á n o s voll celldömölki i iu -

• l l ó p i r a n t s n o k kitüntetése. Buza J á n o s aki 
10 esztendőn kérésziül szolgálta a tflzolió-
ságot , most dicsérő oklevelet kapott a Vár
megyei Tűzol tó Sz í vétségtől. Kiss E m i l ny. 
vármegyei tűzrendésze t ! felügyelő meleg 
szavakkal emlékezet t meg a tűzoltó blvatá-
s á i ó l r amellyeL-beiolii ember tá rs ! és baxa-
fiai k ö l e l e s i é p t bajbajutott embenár . J iva l 
szemben, Lajtai Tivadar jegyző szintén 
megemlékezet t Buzs János á r u m é i r ó l , aki 
50 esz tendőn keresztül szolgálta a kőz s 
veié községünk Ogyéi. önzet lenül élit ö 
mindig a lOzoltóiniésmény mellé s a baj
ban első voll a segélynyújtásnál, de ép ily 
lelkesen szolgál ta a gyakorlatok s kivonu
lások alatt a t t tzoltólntézményt. A Iflzolló 
JUiufcfevél k iérdemel t tn ía jdonoss id. SHJ-
Z B J ános . — Bazdl iás lebel ez a mai fia
talság részére; bogy hasonló lelkesedéssel 
a kűteJeitégteljesltéssel álljon a tűzoltóság 
szolgála tába s egyszer elvehesse azért ruei-
IÓ e l ismerését . 

A tűzoltó díszoklevél szOvege az aláb
b i : Tűzoltó díszoklevél Vasvármegye Tűz
oltó Szövetsége méltányolva id . Buza Já
nos tűzol tóparancsnok urnák, a tűzoltói in 
tézmény fejlesztése körül kifejlett buzgó é s 
e redményes tevékenységét, kiváló érdemeire 
való tekintettel dicsérő elismerésben része 
siti. Miről ezen oklevelet kiadatni elrendeli. 

— I p a r b e s z t l n t e t é s . Poller Ftfenc 
jáooeháa i l , Scbmidél ius t La jen nagytimo 
• y i lakot c tpést iparukat beszüntettek. 

... > — I p a r a n g a d é l y . T a k á c s Lajos cell
dömölki lakot d p é t i l p a n a kapoll engedélyt. 

— K e r é k p á r l o p n a . Hegedős B e 
rlngye O y u a r ó n á n ki lonatzökevér iynek 
állandó ta r tózkodát i helyQ] J l n o s b á z a lett 
a hatosát; r é t i é rő l kijelölve De i g y lát
szik, atra tudott i t Illeni v l t t onyokk l l tetn 
megbékülni, mert Magdics jöt t te l oltani 
vendég ő» kerékpárjai ellopta é t ezen meg
szökött . Kéirekerl tése Ogyébcn az o r a t á g o i 
nyomozta meginduii. 

ATuru.ok községeinkben 
Aki objektív szemmel nézi t Turnus

u k ki t tál láaat t t falvakba, annak csak 
őrülni kel l mint igaz _ magyarnak. Végre 
akadnak oly önzetlen léiakolál végző í s 
vég te t t fiatal e m b e r é t , kik idői é t tárad-
tagot nem kiméivé, faluról falnra járva, 
hirdetik, mi a falut! l akóa t ágnak , a hazáj t , 
ember társa i éa aaját maga iránt a hazafiul 
kötelessége I 

De amily t t é p é t üdvös a TaiuHstak-
nak i ly i ránya célkilflzéMi, bogy a falvak
ban p r o p i g i n d a Kniiureateket tariaoak, de 
ba nem tartják fönn továbbra ia a kaposo-
lalol t t o n k é t s é g e k I t k o t t á g á v a l , íóleg pe
d ig l falnsi tf jutággal, i h o l már t i n ó i n k 
ily hazafias nettemben való es té lyeket , ak
kor ott csak néhány hónap ig lángol föl a 
hazalias szellemben való lelkesedés és üt
mét c i ügge dé sbe le targiába esnek, tót t z 
el lentáborbf liek gúnyolódni fognak rajtok, 
bogy mire való volt a t a nagy hü hó é t 
lemrnl eredményt sem tudnak lelmntaini. 

Tehát k ívánatos volna e l t ő a o t b i n i i , 
bogy • v á r ó i b a n lakó T o m i i n a k , kik jár 
ják a falvakat, legalább azokkal a falvakkal 
tar l ták fenn a k.pctolatol , tho l már meg
fordult! t. H l t z mai napság már úgyszólván 
minden községben van lega lább néhány 
fiatalember, ki lóiakolát végez, vagy vég
zett má t és szimpatizál a Turul ls lákkal . 

Eteknek a falusi Turu l é r te lmű in
telligensebb fiatal "emberek tar tanák az 
ósazeköló kapctotalol a városi Turulok é t 
a falusi haladni és tanulni vágyó falusi if
jú ság közi ti. 

S á g b e g u e r t d é l é l k e l e t k ő z ö t t 
1349 l J - 6 1 s z ó l l ó a l e g j o b b t i ö l l ó f a -
j o k k a i e l a d ó . A a z ö l l ő t e l j e s e n b e k e 
rítve. C í m a k i a d ó b a n . 

De nemcsak az volna a célja a faluai 
tanultabb ifjúságnak amit e lőbb eml í t enem, 
hanem éber ligyelemmet kell kisérni köz 
ségének hangulatát , akár mily i rányban 
történik a megmuzdu lá s . Még pedig anten-
l ikus e r l t so .ése inek kell lenni t f t lusi T u 
ruloknak, bogy idejében a valóságnak meg 
telelőén, a kellő időpon tban tudják tájékoz
tatni att a Turu l törzaet, amelyikkel az 
említet lek a lap ján közvetlen kaptsolnban 
van. 

A Tumlok is tartsák azenl kötelessé
güknek, he lonloa okok miatt a Turu ér
zelmű la lu l i ifjúság vezetőség kéri a várnai 
Tumlok kiszállásai , tkkor ők t l ehe tő leg 
halárán bellit, Igyekezzenek az emli le l l ké
retnek elegei lenni. 

Ily kiszállások alkalmával kilejezéire 
jut lega lább még az el lentáborban i t , hogy 
igen is a Turulokban megvan a testvén 
együttérzés a lalat i h a i o n l ó got idolkozáin-
akkal é i nagy dolgokban egységesen lud-
nak a haza é rdekében küzdeni é i dolgozni 
legyen az városi vagy falust, szegény vagy 
gazdtg, csak htzájá l szereli , rg l t magvar 
ember i 

utngtrt Hioky Egon. 

—-. V a l l á s o s e t t a z e v a n g é l i k u s 
I f j ú s á g i E g y e s ü l e t b e n . December 12-
én, advent III. vasárnapján, elte 6 órakor 
a gyülekezet ádvent i val lásos estéi tart, 
melyen Nóvák Etet nemeskér i lelkész tart 
előadást . Siavarnak: Kovács E d i l és Nagy 
Mária, énekel at l í játági Egyeaüle t vegyes-
kara Ludván Sándor karnagy vezetésével. E 
helyen i t közli az egyházközség híveivel , 
hogy Ágvenlben minden kedden és pénte
ken este 6 ó rako t a templomban Ittenlitz-
leletét tartunk. Vasárnap a templom, hideg 
idő esetén mindig fűtve lese. 

Ügyes . g é p - é s v g u o r s l t é n ő 

* k ö i n j v c l é s b e n , p é n z t á r k e z e l é s b e n 
j á r t a s á l l á s t k e r e s 

C l m a Mzrf tdhiva i t t fb l ta t 

— K é p v i s e l ő t e s t ü l e t i g y ű l é s C e l l 
d ö m ö l k ö n Cei.dOmo.k képvttetötesiuleie 
december 3 - á n rendkívüli közgyűlést tanon, 
melyen tá rgya landó letl volna a Máv . Sport 
Egyesülettel kötendő megá l l apodás a kor
csolya , tennitz- é t s p o r t p á l y á n votzaikotó-
an, B e l l t Erzsébet é t dr. Stnrrer Bélánélól 
való utc.i terület tnrgvétele , mivel a képvi
selőtestület erre nem volt haiározat kepé t 
• kevés lé tszám miatt ett csak j a o t á r 
14 é a tárgyalják. — P e t h ő Károrynénak évi 
négy pengó lefizetésével a Jdrtaa vendég lő 
elölt cukorka I t t t a l l á l t t o v á b b is» megenge
di — Velekey An la l h e l y p é n z e lengedési 
kérelmét, mert illetőnek a p tac iéren t t odé -
leláliílására engedé lye nincs, é r d e m b e n nem 
tárgyalta a képviselőtestület. — Hogy Vincze 
József a községtől bet i l t földjét Hokbo ld 
I t lvánnéra ruházza at, t u d o m á s u l vstzt. 
— S t e g ö d m e n y e a e k gyógys ie r visszatér í tésé
re 6 havi részletfizetést ad. — Barabás Pá l 
illetőségéi 30 p e n g ő lefizetése mellett é l ű 
mért . — Községblró ' htró, kőrgyám, pénz
tárnok é t s - . , e s z n ő illetmenj-r tekintettel 
hogy • I éléseket aa állam i t t stdttte, t 
régi l e z ö k k e n t é l előtti á l lapotba vistaa-
helyer .e. 

E tJÉPNEK EOY HIBÁJA V O L T 
S CSAK ENNYI: N E M MERT 

EG '.SZSZIVÉVEL MAGYAR LENNI! 

Fizessen elő a 
Celldömölki l l i r l ap - r a ! 

Leányok figyelmébe! 
1938. j a n u á r h ó fo lyamim 
C e l l d ö m ö l k ö n m é r s é k e l t 
d í j a z á s s a l k e l l ő s z á m ú 
j e l e n t k e z é s e s e t é n 

t. F e h e r n a m ü s z a b á s - v a r r a t , 

i. f e l s ő r u h a s z a b a s - v a r r á s , 

3 o s h l m z e s t a n l o l y a m o t 

t t z á n - ' é k o e o m ny i tn i , Je> 
lentk z n i lettet b á r m e l y i k 
tanfol. arara 

H o r v a t t i L a j i t v t d h a r e a k e d ó 

i r o d á j á b a n ( S z e j l l M r o m 
aág - t é r j Ugyanot t a tan-
folyami k r a v o n a t k o z ó 
minden l e m ü felvt lágosf-

t á s k a p h a t ó . 

• 
H O R V Á T H I D A 
o k i . m i n k a n i é t t e r m i , 
elemi Iskola kétlniauataitltóni. 

http://vuFgaii.no
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Téli fűtésre 

K R L Y H R K 
legolcsóbban és legnagyobb választékban a 

kaphatók. 

. Brennbergi szén és uágqtt tűzifa 
is állariaóan raktáron uan. 

Állítsunk emléket Berzsenyi Dánielnek! 
Kaptuk a következő levelet: 
Kedves Fősze rkesz tő Ú r i 
Azt hiszem, mindnyájan őrömmel o l 

vastuk lapjüVbsn a beszámolót , hogy a 
mélykút fúrás i b.-felezödon. Egyúttal öröm 
mel ér tesül tünk a másod ik mélykút fúrása 
nak a bejelentéséről is . amelyet az ország,, 
épflő na^v királyról, I. Istvánról fognak el 
nevezni. Ezzel kapcsolatban hadd hivjam 
fel nb. l ap jában az illetékesek figyelmét arra, 
hogy az e lkészül t kutat, — mely ha nem 
is lesz olyan d íszes ,k iv i te lű mint az Ist
ván királyról e lnevezendő . — szintén név
vel kellene ellátni Szerintem legmegfelelőbb 
lenne, ha Berzsenyi Dániel kainak nevez
nék el, Kemenesalja nagy költőjéről, nem
csak azért , mert Cel ldömölk3n, Kemenes-_ 
alja székhe lyén m é g mindezideig nem hir
deti megfelelő emlékmű Berzsenyi nevét , 
hanem azért is, mert mint én tudom, épen 
a kut helyén, a kis parkban vol l t e rvbe-vé
ve a Berzsenyi emlék felá'lflása, mely csak 
a nehéz gazdasági viszonyok mistt nem 
volt m é g megva lós í tha tó . — III lenne tehát 

a jó alkalom, hogy az István király navét 
megörökí tő díszes kivitelű kút mellett, ezt 
a hutai, mely ha nem is olyan d íszes kivi
leiben készül majd el, viszont Berzsenyi 
Dánielről , a nagy köllőröl neveznék el. E z 
azután egyúttal emlékmű, a Berzsenyi em
lékmű is lenne, mellyel Cel ldömölk és Ke-
menésalja népe leróná háláját a nagy köl
tővel szemben. S 

U A .két ku l , mint a nemié t magyarjai
ról elnevezett emlékmü, jmagáva l hozná azt 
is,' hogy ' /" 

I) A Szent István hii a róla elneve
zel! Szent Istv Jn parkban. 

2.) 'A Berzsenyi Daniét kat pedig a 
Berzsenyi Dániel* téren állna, helyette vi 
szont a Berzsenyi u tcá t Oyarmathy u t t l v á 
kellene átkeresztelni . 

; Szívességéért há lás köszönetet mond
va, maradiam a kedves Főszerkesztő Úrnak 
magyar lestvéri szeretedéi é s üdvözlettel 

Cel ldömölk, 937 november 29 én 

fiive, egy Berzsenyi tisztelő. 

Üzletek karácsonyi zárórája 
1 9 3 7 d e c e m b e r 5 - é n , v a s á r n r f p . 

É le lmiszer és ilalneniQ a kizárólag 
vagy tú lnyomóan ezek árusí tására berende
zett ű r i e t ekbő l reggel 7 órától esie 8 óráig, 
cukorka, c s o k o l á d é és száraz sü temény k i 
zá ró lag vagy tú lnyomóan ezek árus í tására 
berendezett üzletekből reggel órától este 11 
óráig á rus í tha tók . 

Égetett szeszes italokat csak zárt e d é 
nyekben é s csak az üzleten kívüli fogyasz
tás ra lehet á rus í t an i . , 

Virágüzletek reggel 8 órától esie 8 
órá ig , 

Oye tmek já téká rus üzletek reggel 7 
órától dé lu t án 2 órá ig tarthalók nyitva. 

Mészá ros és hentes üzletek zárórájára 
az á l t a lános rendelkezések az i rányadók. 

Á r u h á z a k a t e vasá rnap egész napon 
át zárva kell tartani. 

D e c e m b e r 1 9 - é n , v a s á r n a p . 
n) A k izáró lag vagy tú lnyomórészt 

cukorka, c s o k o l á d é , vagy száraz cukrász 
sü t emény á r u i í t á s á r a berendezett üzletek 
reggel 7 órától esie 10 óráig tarthatók 
nyitva. 

b) M é s z í r o s és hentes üzletekre az 
á l ta lános rende lkezések az i rányadók. 

c) A jelen a) é s b) pont alá nem e s ő 
nyílt á rus í tás i deletekéi reggel 7 órától dél
u t án 6 ó rá ig szabad nyitvatartani. 

D e c e m b e r 2 4 - é n , p é n t e k . 
Nyílt árusí tás i üzleteket este 7 órán 

Iái nyitvatartani nem szabad. 

K a r á c s o n y e l s ő n a p j á n . 
A cukorka, csokoládé , száraz cukrász 

sü temény árusí tására berendezett üzletek 
reggel hét órától este 9 Órátg, virágüzletek 
délelőtt 10 órától délután 2 órá ig tar thatók 
nyílva. 

Tejcsarnokokból a : üzlet egyenként i 
zárVatarlása mellett reggel 7 órától délelőtt 
10 órá ig tej kiszolgál tatható. 

Egyéb nyilt árusí tási üzletek egész n^-
pon át zárva ta r landók. 

K a r á c s o n y m á s o d i k n a p j á n . 
Mészáros és hentes üzletek reggel 7 

órától -déielÖtl 10 óráig nyitva tarthatói : . 
Egyébkén! e napon a vasárnapi mun-

kaszünetre vonatkozó á l ta lános rendelkezé
sekel kell szem előtt tartani. 

Ú j é v n a p j á n . 
a) Élelmiszer — ideértve a cukorká i , 

csokoládét és a száraz cukrász sü t emény t 
— továbbá italnemű a k i zá ró l ag vagy túl
nyomóan ezek áruBftására berendezett Üz
letekből reggel 7 órától dé lu t án 1 óráig 
árusí tható. 

í>) mészáros és henles üzletek reggel 
7 órától délelőt t 10 órá ig , 

e-) virágüzletek reggel 10 órától d é l 
után 2 óráig tar thatók nyitva, 

(/) á ruházakai egész napon át zárva 
kell tartani. 

A jelen n)— d) pontokban nem ' e m l í 
tett üzletek nyilvatartása tekinte tében a va
sárnapi mnnkaszünetről s zó ló á l ta lános ren
delkezések az i rányadók. 

Hátralékos előfizetőinkhez ! 
Ismételten bá to rkodunk igen tisztelt 

i j előfizetőink figyelmét, — amint m á r a 
« múl tban külön n é v r e szóló felszólítást 

és p o i t a t a k a r é k p é n z t á r í befizető lapot 
küldtünk — felhívni az e s e d é k e s , i l 
letve a hát ra lékos előfizetési díjak be
küldésére . Minden i lyen felszólítás te
kinté lyes munka é s ezenkívül köl tsé
get jelent a k iadóhiva ta lnak , ezér t 
mégegyszer megkérjük igent isztél t elő
fizetőinket, hogy há t ra lékos előfizetési 
díjukat küldjék be és a- jövőben a le
já ra tkor az ú jságokhoz csatolt befizető 
lapon minden külön felszólítás bevá 
rása né lkü l .ú j í t s ák meg, mert e s i k 
fgy áll m ó d u n k b a n a lapot zavartala
nul küldeni é s tekintélyes munkátó l 
mentes í tenek bennünke t , t o v á b b á arra 
az anyagi erőre feltétlenül s z ü k s é g ü n k 
van mert más t ámoga tásban egyál ta
lán nem részegülünk 

. ; ... \ . Kiadóhivatal. 

— F ő i s p á n i l e m o n d á s . A Vasvá r -
megyéből ér tesül tünk, hogy Dr . Oitffy L a 
jos Vasvármegye főispánja lemondott, de
cember 1 töl s z a b a d s á g o l á s á t kér te , s fgy 
december 1-től a főispáni t e e n d ő k e t v V a s -
vármegye al ispánja, D r . Horváth Kálmán 
látja el . r 

_ — R. k a t . o g y h á z i h í r e k . F o l y ó 
fro-5 én v a s á r n a p S z e n t s é g i m á d á s lesz az 
a p i t s á g l templomban reggel. 8 órától dé l -
u'án 4 ó r á i g . Délelőtt 10 ó rakor dr. Hor
váth Károly e s p e r e s - p l é b á n o s szen tbeszéde i , 
majd papi segédlet tel szentmisé t mond. D é l 
után 3 órakor O.táregylei i imaóra és szent-
ségbetélel . — 6 á n . hétfőn, a Kormányzó Ú r , 
öf ötnél tósága névünnepén reggel 0 ó r ako r 
Ünnepi szentmisé t mond dr. Horvá th Ka
roly esperes p l ébános , amelyen a ha tóságok , 
egyesD'elek é s a tanulóifjúság ts részt vesz. 
— 8-án, S z ü i Mária szeplőtelen foganta lása 
ünnepén reggel 8 ó rakor a Már l a -kongre -
gác íó ünnepé lyes nagymisé je és közös szent 
á ldozása . Délu 'án 4 ó r ako r a zá rda k á p o l 
n á b a n ünnepé lyes tagfelvétel és fogsdatom-
újltás. Végzi J ánd i Bernardin dömölk i a p á t . 
§ ó rakor Immacnlá la ünnepé ly m ű s o r o s 
programmal é s sz índarabba l az elemi fiú
iskola nagyte rmében . 

— L e l k é s z v á l a s z t á s . A cel ldömöl
k i református fiók egyházközség közszere
tetben álló lelkészét , F i lep József ref. se
gédle lkész! a megüresedet t kisdobszai ref. 
gyü 'ekezet pályázat útján le lkészévé válasz
totta. Még e hó folyamán elfoglalja Aj állo 
más helyét. 

— A M á r t a k o n g r e g á c i ó ü n n e 
p é l y e . December 8 án este 6 órai kezdet
tel a Mi r í a kongregác ió a l só szakasza M á 
ria ünnepélyt tart az elemi f iúiskolában, 
melyre szeretetlel meghív ja és várja az ér
deklődő közönsége t . M ű o r a k ö v e t k e z ő : 
1. Dicső Királynő. Énekl i a M á r i a - k o n g r e 
gác ió a l só szakaszának é n e k k a r a . 2, Quo-
n o d : Ave M í r i a Ének l ik ; Szalay Mária é s 
Stukics Rozália. 3. M-ntes Mihály : T i tkos 
ér telmű rózsa . Szavf)js r: Franczia A n n a . 
4. Szűz Mária leányideál . E l ő a d j a : Verban-
csics M.Tgit. 5. Kincs I s t ván : Kongregác lő s 
é rem. EJöadják: .Őri Irma, Nagy Eva , T ó t h 
Mar i a , Holpsrt Magdolna, Sz i l i Te réz , Re
ményi Mária , Francz ia Ilona. — H e l y á r a k : 
I. hely 50 fillér, II. 40 fillér, á l lóhely 
20 fillér. R e n d e z ő s é g . 

CVSE labdarugó szakosztálya; 
december 5 - é n Mikulás-estet 
rendez' a Vasutas Körben. 

— B a l e s e t e k . Huszár Istvánt à z al
sósági b é r g a z d a s á g cselédjét a ló felrán
totta é s jobb vállát kificamította — Györ
kös István sági b á n y a m u n k á s jobb l ábá t a 
k o c i l beszorí tot ta é s lábfejét megzazJa. 
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Tisztelet tel é r t e s í t e m a n a g j é r d e m ü k ö z ö n s é g e t , hogy 

gróf T i sza István utca 21 sz. alatt 

üveges üzletet 
nyitottam; ezzel megnyílt CelIdömölkön az első keresz
tény üveges üzlet Vállalok: mindenféle Üveges szakmá
ba vágó munkát, továbbá képkereteket a legszebb kivi
telben és s lehető legolcsóbb áron. Kérem anagyér-
demü közönség szíves pártfogását Hazafias tisztelettel: 

P A P P B É L A 
Ü V E G E S t£S K E P K E R E T E Z O M E S T E R . 

— F e l ü l f l z e t é t e k . A celldömölki 
róm. ks l . legényegylet lolyó hó 21 én ren
dezett K . l a l i n báljára a köve lkez ík (izéllek 
felül: S i en tmár lon l R r d ó Lajos és Lázár 

6nő 5 - 5 P l . . Horváth Károly dr. 4 P - t . 
ely László 3 P I., Némelh Béla, Jándi 

Bernardin. Bab ic i I nie, Dócr i Kálmán dr., 
Réberger Arnold é s N . N . 2 - 2 P I.. Weltz 
Zsigmond, Berkes l e o ó és Srécsi J ános 
1 . 6 0 - 1 6 0 P-t.. Fo löp J ó r s e l . Sándor 
Zsigmond, Némelh Emília, öze. Klelft Oyu-
láné , Oáti U i z l ó , id Berkes János, Harlai 
látván Ujtz István. Oábor i Ernő dr., Kiss 
István fUererker., Megyeri János és Csokny iy 
Jó r se l I—1 P L, Reményi István é s N . N . 
6 0 - 5 0 fillér. 

Lapzárta 
csütörtök este7 órakor. 

— A n y a k ö n y v i h í r e k . A ce ' ldömni 
k i aoyiköoyvvere tó i hivatalban november 
h ó folyamán a következő bejegyzések tör
téntek. Születés: Németh L i j o s n a p s z á m o s 
é s Fodor Rozália s ,ö löknek ev. fid Sza l i y 
Imre máv. üzemi a. l iszt é s Horváth Kata
lin szülőknek r. k. leány, Kisa J ó z i ' f lég 
lagyári munka* é s Varga Mária szülőknek 
r. k. leány, Reichmann József lojáskereske-
d ő és Mandel Margit szülőknek izr. fid. 
O ö n d ö r Mária anyának r k. leány, B e i k 
Is tván napszámos éa Fü löp Mária szülők 
nek r. k. leány, Oraber László maloraln'aj-
donos és Hőbn Ilona s t ü l ö k n e k r. k. leány 
é s fiú, Princea József napsvámos éa Varga 
I lont szülőknek r. k. fió. Cta tókózi István 
kisgazda é< Hajdú Erzsébe t szülőknek hal 
vaizütelert l ió . Huzattáf: W i n M n Gyula Izr. 
é t Steiner Erzsébet izr , Ágos ton Perencr.k. és 
Kovács Katalin r k . Somogyi Ferenc r. k. 
és Rába Irén r. k. Pápa i István r k éa 
Molnár Rozália r. V. Halétmás: Kla l t l 
Aladár r. k. 08 éve t . özv. Bognár Jórsefné. 
szül . Rozmár Rozália r k. 77 éves. B t k k 
Ilona r. k. I napos é t Varca István r. k. 
74 éves. 

fcftSZQRÜLNlil 
Tnltf dolgait bizalom 
ina l v l q y e V 8 g g k ü i jd<? 

• BAKAI 
m ü k ö • 2Ör 1) 1 1 : é b a 

PÁPA, GyőrlHrt 10- sz. 

Vkftjkl megrendelések 
Boron kivül készülnek! 

| BAKAI NAGY ZOLTÁN 
Késes , műköszörűs 

— - N a p o s c s i b e e l ő j e g y z é s . A 
foidnjúveiésiijiyj minisztérium irányítása és 
felügyelete alatt működi , k a p o i v á r l B a 
r o m f i k e l t e t ő K ö z p o n t ezévl tikeres 
szezonja áfán, melyben kö ie l 100X 00 drb. 
csibéi kelteiéit é s osztott k l • Dunámul 
gazd iközönsége részére, njabb kelteiési 
szezonját rövidesen megkezdi. A kelő csi
békre előjegyzéseket már most elfogad. A 
bejelentéseket s jánlaios idejében mrglear.i , 
mert a központ csak fgy tudja biztosítani 
a megrendeli cs ibék kívánt IdÖre való le-
szl l l f iásái . A z e l ső csibekelés december h ó 
31 . - ' n lesz ez sz időpont azonban már elő 
van jegyezve, s fgy csak 1938 január l - tö l 
kezdfldőleg minden hét péntekjén kelő cs i 
békre tud a közpon t előjegyzést elfogadni. 
Hetenkent a gépek 5 000 dfb. csibét kelte
nek, melyek m a g y a r p a r l a g i k e r e s z -
l e z é s f l r b o d e . m a g y a r k e n d e r m a -
g o s é s k i s e b b m e n n y i s é g b e n p l y -
m u t h msgyar pir tagi keres zteiésQck. A 
csibék sz i l ' f i á sáboz szükséges dobozokat á 
központ d í jmentesen b o c s í j ' j i a közönség 
rendelkezésére Érdeklődni és elöjeeyzéteket 
eszközölni a 8<romfikel le tö Központnál , 
Kaposvár (városháza) lehet. 

— M ű s o r o s e s t . A kerneoesmaeas' 
ev. i f jáUgi egyesüle t va sá rn rp este 7 ó n 
kor műsoros- estet rendez, melyen egyfel
vonásos vígjáték, magán- és párjelfnetek 
kerülnek e lőadás ra . 

— A c e l l d ö m ö l k i raf. f i ó k e g y 
h á z k ö z s é g főgondnokának, gondnokának 
ék presbitereinek beiktatását é s eskOiélelét 
december 5 én délelőtt Istentisztelel kereté
ben tartja meg s gyülekezet 1. 

Az tHlalOlt 
cdlcHVmoUI heti rátáron t 
Buu . 

tengni 
burgoaya 

"L " 
tettel 

5 : 

december 2-in a 
•llbhl arak alakultak. 

P 19.00-tv 50 
; 18». ISJ0 
. 16.40-17X0 
. ta.ot-1450 
.. 1100 12 00 
.. 2XO- u o 
. 0.1« 0.18 
. 0.80- 1 00 
„ OJO- 0.60 
_ 3.20— zzu 

_ „ I JM-2J I0 
, 0.50- 070 
. 0 Í 0 - 0.70 

lOrnStltgyiiia 
lokh.rv mi 
sárearépj 
toldtái 
U p o - r t . 
Mkápotila 

., -.IK 0.20 
.. 0.02 C0.3 
„ 0.04- 0O5 
.. 0.05- ato 
„ 0.1C 0.14 
. 0 ( 6 - 0.10 
„• u n - atn 
., o n s - tus 
,. , 1 X 0 - ,1.10 
. O J O - 0 70 
, 004— 0C5 
. 0 15- 0.30 
. 0.10 0.11 

. r.3o- i.4o 
„• I . M - S X O 
.-> 1.5i)_ 2 r 0 
. ¿ 0 0 ^ 4 X 0 
. S.CO- 7X0 

— F ő z ő t a n f o l y a m o k . A M . K i r . 
Belügyminiszter dr rendelkezése folytán a 
Stefánia Szövel tég főzőtanfolyamokéi ren
d e z Először januát 2 lói január 30-ig Ce l l 
dömölkön, ma|d február I-101 február 28-ig 
J á n o s h á z á n . Természe tesen a tanfolyamok 
csak kellő számú Jelentkezét ese tén lesz 
megtartva. Reméljük, hogy ez alkalommal 
lesznek Cel ldömölkön It lányok, akik sze
relnének lözni megtanulni. 

Hé t főn regge l csak 

V I R R A D A T - o t 
v e g y e n ! 

Egyet len jobbo lda l i lap . — A r a 10 fi l lér. 

v \ s \ I U \ \ i» i \ K 
1937 d e c 5-lől d e c 12 i g a követ 

kező országos és h ó n a p o t vásárok tarlatnak 
á k ö r n y é k e n : 

6. bé l lö Lenl i Zala m. 
Srepeik Zala a . 

7. kedd Beled Sopron m. 
Csorna „ „ havi » . " 
Nagykanizsa Z l l a m. 

9. c sü lönok Devecter V e t r p r é m m. hav iv . 
Fe r l f s ren lmikks Sopron m. 
Keszthely Zala m. 

B I Z A L O M M A L 
v á s á r o l j o n 
szőrmeárukat 

1 Bili 
s z ű c s - m e s t e r n é l 
Szert th ám rr.ságlér 
T e l e f o n h í v ó : 47. 

— A „ T u r u l " - S z ö v e l t é g P á p a i 
E n y i n g i T ö r ö k B á l i n t B a j t á r a i T ö r z s * 
december 11 én, t zombi fon ' r t f f fél 6 óra i 
kezdettel a városháza d ísz termében a bu
dapesti Tntnl- vezérek részvéteiével dfszttV 
borozá t l tart; a táborozás célja a Turul 
vi lágnézet é t a célkl üzé t ek megh i t á rozáea , 
a Turu l gondolat é l etzme a nemzet szol
gála tában való leihasználása. A d i sz láboro-
t á s r é sz tvevő i : R t j n l t l Ferenc gróf Pálffy 
Daun József, vitéz Somogyvár l Oyu la 
( O y n l a d l á k ) é t Kolozsvári L á t i l ó o r t z á g g y ü . 
lést képviselők, dr. E«zterbáa Islvárr mi-
nittlerelnOktCgi l a j ' ó t i ik i r . dr. T ó b i á s K o r 
nél minisr l ri M i k i ' dr. Bo la P á l ' é t dr . 
Szabó G>uta a Turu l s r . r v r r é t é s propa
ganda ügy vezetői »« a Domlnu-I kar, vitet 
do l l i n - i Draskfcry István ny a h á r o r n a g y . 
A d s z t i b o r o r á s n 'án bankett a Böröody-
vendég:őben. A d s r t á b o r o r á s iránt m.gye-
srerfe nagy «z é rdeklődé t . E n i t'l l e lv l -
lágot i t^ssa l fzo 'gál dr Fadny-s Béla ügy-
véd törzsfő (Fő n'ca) 

Szalon-cirnbalom 
Schunda 10-es 

« I -a 3d ő 
cim a kiadóban! 

' l a p i t > l a | a 4 M t ' á ' T * t a l BétWttaea 
kemeneuljal Bénirnyl BajMiil Tnrzie. 

Felel i , (tarló: Taltáct Karvly. 
: V i l á g Endre 

• ^ J f t l J L - N Y o W NvriíHASA. CELTÍÍSifelK. 


